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CENTRO SERVIZI CONTO TERZI PER  Third party service center
IL TAGLIO E LA RIFILATURA DI for cutting and trimming
NASTRI METALLICI ~ metal strips

Acciaio Inox, Ferro, Alluminio, Rame, Ottone, Bronzo, Alpacca, Titanio, Zinco, Varie leghe
Stainless steel, Iron, Aluminium, Copper, Brass, Bronze, Nickel silver, Titanium, Zinc, various alloys

ESPERIENZA/experience

nel settore del taglio nastri
metallici da oltre 60 anni

FLESSIBILITA/ f/e)(/b///ty

lavorazioni particolari
come da richieste del cliente

VELOCITA/speed

possibilita di consegne
urgenti (172 gg)




CHI SIAMO/Company

TA.NA.MET.SRL effettua servizi di cesoiatura e rifilatura di nastri CONTO TERZI
in acciaio Inox, Ferro, Alluminio, Rame, Ottone, Bronzo, Alpacca, Titanio, Zinco,

Varie leghe, ecc...

TA.NA.MET.SRL provides shearing and trimming services for Stainless steel,
Iron, Aluminium, Copper, Brass, Bronze, Nickel silver, Titanium, Zinc, various

alloys, etc..

Fondata nel 1962, la nostra societa si e dimo-
strata competitiva nel soddisfare le esigenze di
piccoli, medi e grandi utilizzatori, diventando un
punto di riferimento per i principali venditori e
laminatoi del triveneto, € non solo.

Founded in 1962, our company has proven to
be competitive in meeting the neeas of small,
medium and large users, becoming a point of
reference for the main sellers and rolling mills
of the Triveneto area, and more.

Dal 1962, la passione fa la differenza!




CAMPIONATURE
small quantity samples

Se avete la necessita di effettuare piccole
campionature, la nostra flessibilita produtti-
va ci permette di gestire e lavorare anche
pochi kg di materiale.

If you need to make small samples, our
proauction flexibility allows us to manage
and process even a few kg of material.

ASPORTAZIONE CARTA / PVC
paper/PVC removal
Abbiamo la possibilita di rimuovere

eventuale carta interposta tra le spire 0
eventuale pelabile dalla superficie dei nastri.

We have the possibility of removing any
paper interposed between the coils or any

peelable paper from the surface of the belts.

RIPRISTINO COILS DANNEGGIATI
restoration of coils

In caso di coils danneggiati, possiamo
riavolgere il materiale ripristinando il
diametro interno e/o rimuovendo eventuali
Spire compromesse.

In case of damaged coils, we can rewind
the material by restoring the internal diame-
ter and/or removing any compromised coils.

RIFILATURE
trimmings
Effettuiamo una riduzione della larghezza

dei nastri metallici, anche con sfrido
minimo.

We carry out a reduction in the width of the
metal strips, even with minimal waste.

CONTROLLO SUPERFICIE
surface control
Possiamo svolgere e riavwolgere il materiale

senza modificare le sue caratteristiche e
misure, al fine di verificarne la superficie.

We can unwind and rewind the material
without changing its characteristics and
measurements, in order fo check its
surface.

TEMPISTICHE/ Timing

Grazie alla nostra flessibilita produttiva assicuriamo consegne
puntuali ed esecuzione degli ordini in tempi brevi.

Per evitare fermi macchina e soddisfare urgenze improwise dei
nostri clienti, siamo in grado di gestire commesse anche in 1/2 giorni
lavorativi.

Hai bisogno di un preventivo? Contattaci!

Do you need a quote? Contact us!

MODIFICA DIAMETRO INTERNO
modifcation of the internal diameter

Possiamo svolgere i vostri nastri e riawol-
gerli con un diametro interno diverso, in
base alle vostre esigenze.

We can unwind your tapes and rewind
them with a different internal diameter,
according to your needs.

RIDUZIONE DEL PESO
weight reduction of coils

Possiamo svolgere e dividere in 2 o piu parti
i vostri nastri, in base alle vostre esigenze.

We can unwind and divide your tapes into 2
or more parts, according to your needs.

Thanks to our production flexibility, we ensure on-time deliveries and
short order execution times.
To avoid machine downtime and meet our customers’ sudden
urgencies, we are able to manage orders even in 1/2 working days.

Modulo di richiesta
informazioni




LAVORAZIONI/Processing

La fattibilita di ogni lavorazione dipende dalla combi- The feasibility of each process depends on the combi-
nazione di diversi fattori, quindi deve essere valutata  nation of different factors, therefore it must be evalua-
in base alle Vs richieste specifiche. ted based on your specific requests.

Riportiamo di seguito i parametri generali della nostra  Below are the general parameters of our production
capacita produttiva. capacity.

TAGLIAMO NASTRI IN: We cut coils in:

- acciaio inox - bronzo - Stainless steel - bronze

- ferro - alpacca - iron - nickel silver

- alluminio - titanio - aluminum - titanium

- rame - Zinco - copper - zinc

- ottone - varie leghe - various alloys




SPESSORE MATERIALE

Da mm 0,10 a mm 3 (fattibilita da verificare in base alla
qualita del materiale)

Ad esempio:

Da mm 0,10 a mm 0,30 — SOLO MATERIALI CRUDI

Da mm 2 a mm 3 — SOLO MATERIALI COTTI

LARGHEZZA DI PARTENZA

Fino a mm 500 — materiale

con spessore da mm 0,10 a mm 1,20
mm 500/800 — materiale

con spessore da mm 0,30 a mm 3
mm 800/1250 — materiale

con spessore da mm 0,40 a mm 0,80

LARGHEZZA FINALE

Da mm 4 a mm 800

TOLLERANZA SULLA LARGHEZZA FINALE

Personalizzata / da valutare
in base alla fattibilita e alle esigenze del cliente

DIAMETRO INTERNO DI PARTENZA

mm 300 - mm 400 - mm 500 - mm 600

DIAMETRO INTERNO FINALE

mm 400 - mm 500
mm 100 — lavorazioni particolari da valutare

Hai bisogno di un preventivo? Contattaci!
Do you need a quote? Contact us!

MATERIAL THICKNESS

From 0.710 mm to 3 mm (feasibility to be verified based on
the quality of the material)

For example:

From 0.70 mm to 0.30 mm — RAW MATERIALS ONLY
From 2 mm to 3 mm — FIRED MATERIALS ONLY

STARTING WIDTH

Up to 500 mm — material

with thickness from 0.10 mm to 1.20 mm
500/800 mm — material

with thickness from 0.30 mm to 3 mm
800/1250 mm — material

with thickness from 0.40 mm to 0.80 mm

FINAL WIDTH

From 4 mm to 800 mm

TOLERANCE ON THE FINAL WIDTH

Customized / to be evaluated
based on feasibility and customer needs

STARTING INTERNAL DIAMETER

Mm 300 - Mm 400 - Mm 500 - Mm 600

FINAL INTERNAL DIAMETER

400 mm - 500 mm
100 mm — particular processes to be evaluated

Modulo di richiesta
informazioni




Per ogni emergenza e necessita legata ai coils!
For every emergency and need related to coils!

@ RIPRISTINO COILS DANNEGGIATI ® CAMBIO DIAMETRO INTERNO
RECONDITIONING OF DAMAGED COILS CHANGE THE INTERNAL DIAMETER
® RIAVWOLGITURA COILS ® SBOBINATURA
REWINDING COILS UNWINDING
® CONTROLLO SUPERFICIE ® SMEZZATURA PESO COILS
CHECKING SURFACE REDUCE THE WEIGHT OF THE COILS
@ RIFILATURE CON MINIMO SFRIDO ® PICCOLE CAMPIONATURE
SLITTING WITH MINIMUM SCRAP SMALL LOTS

Siamo certificati CERTIFICAZIONE IS0 9001:2015

[’'ammodernamento degli impianti produttivi e la

ISO 9001 2015 costante manutenzione dell’attrezzatura, ci ha

permesso  di  conseguire  questa  importante
certifcazione riguardante il sistema di gestione della
qualita, che garantisce ai nostri clienti un servizio
attento e professionale.

IS0 9001:2015 CERTIFICATION

o The modernization of production facilities and  the

e ‘_a»"“ 5 constant maintenance of the equipment has allowed us

W - : to achieve this important certifcation which guarantees
o f"/“/” ;_@xﬁ an attentive and professional service




SETTORI DI UTILIZZO

/Areas of applications

| campi di utilizzo delle nostre lavorazioni sono:
— MOLLE E MINUTERIE PER L'INDUSTRIA E AUTOMOTIVE
— MINUTERIE METALLICHE DI PRECISIONE

— EDILIZIA ED ACCESSORI

—ACCESSORI PER ABBIGLIAMENTO E MODA
(borse, calzature, bottoni, borchie, fibbie, ecc.)
— COMPONENTI PER LELETTRONICA

— MATERIALE ELETTRICO

— PICCOLI ELETTRODOMESTICI

— SETTORE ALIMENTARE

(sigilli di chiusura e componentistiche varie)

The areas of applications of our works are:

— SMALL METAL PARTS FOR INDUSTRY AND AUTOMOTIVE

— METAL PRECISION SMALL PARTS

— BUILDING AND ACCESSORIES

—ACCESSORIES FOR CLOTHING AND FASHION
(bags, footwear, buttons, studs, buckles, etc.)
— COMPONENTS FOR ELECTRONICS

— ELECTRICAL EQUIPMENT

— SMALL APPLIANCES

— FOOD INDUSTRY

(closing seals and various components)

MAGAZZINO E STOCCAGGIO MERCI
/Warehouse

| nostri clienti possono usufruire del servizio di magazzino
gratuito per stoccare i materiali che non necessitano di lavora-
zione immediata. Il taglio verra effettuato in un secondo
momento su richiesta del cliente, compatibilmente all’organi-
zzazione produttiva.

Saremo in grado, cosi, di permettere il ritiro del materiale
pronto anche entro 24/48 ore, per soddisfare eventuali
urgenze.

Our customers can use our free warehouse to store materials
that will not be processed immediately. The cut will be made
later on request of the customer, according with the production
organization.

In this way we will be able to allow the collection of the material
in 24/48 hours to satisfy any urgent needs.



| nostri principali obiettivi sono:
La professionalita nel seguire il lavoro in tutte le sue fasi.
|'attenzione nel rispettare le esigenze del cliente.
La rapidita e la puntualita nelle consegne.
La flessibilita nell’attuazione dei lavori in base alle necessita del cliente.
Il desiderio di creare un ambiente di lavoro sicuro e coinvolgente.

Our main objectives are:
Professionalism in following the work in all its phases.
Attention to respecting the customer's needs.
Speed and punctuality in deliveries.

Flexibility in carrying out the work based on the customer's neeas.
The desire to create a safe and engaging work environment,

Hai bisogno di un preventivo?

Non esitare a contattarci. Modulo di richiesta
informazioni

Do you need a quote?
Do not hesitate to contact us.
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Via Pola 18/20 - 35030 Selvazzano Dentro
Padova - ITALIA
Tel. +39 049/8689441
tanamet@gmail.com
www.tanamet.com

O0d
E#E

E [ www.tanamet.com




